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En Mora.

NO hi ha exemple, diuhen tots los mattuscrits

e s' ocupan d' aquest borne, que En Mora ha

renyit may ab ningú. Altres póden haber ren

t ab eh, pero En Mora sempre ha sigut passiu en

s renyiaas, en tal manera, que per més ofensas

e tingués rebudas d' algú, may surtia de sa bo

un mót en contra d' aquet.
Era flU d' un espardartyer de Vich. La mare

bia mort del part. Siruplici era '1 sért nom

la.

Fou son primer mestre un estudiant del Semi
vi d' aquella ciutat, que ensenyaba den ? lotze

aturas. Sempre que `ls condeixeples ne feyan
ma, carregaban las culpas al pobre Simplici, y

fria ab i-esignació las injustas paliGetas y data

das que li donaba '1 Seminarista. De modo, que

demés criaturas per aquella rahó Ii comensa

n á dir 1" ase d' en Mora.

Aquet non',per altra part, Ii estaba bén aplicat,
s los que habían entrat al estudi mitj any des

és qu' ell, 1' aventatjaban en llegir y escriurer.

no.cregan que tés per falta d' aplicació, ja que

amorantse de tot, també s' habla enamorat de
s becerolas y '1 cartipás, pero 'I pobre Sir-Infiel
a curt de gambals y cuan natura non da, Vich
'n presta, que deya 'I Setninat ista. Aixis es que

ts los altres noys donaban lo Fleuri y ell encara

s-saba '1 Narro; los denles escribian en cartípás
número dos, y encara en Simplici feya palots

rts y gan\os drets.
Lo seu pare, vcyent que eran tan mal empleya
las dugas pessetas niensuals que li costaban los

tudis del hereu, determiná ensenvarlo de fer es
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pardenyas, renunciant al séu somni danrat de fer

lo estudiar per capellá.
Entre 'Is aprenents espardenyers, com entre '1s

condeixeples, en Simplici era conegut per 1' ase

d' en Mora, parque era '1 mes atrassat de tots,
essent ell lo que fries enamorat estaba del ofici. Se

posaba á D'aballar, pero á lo ruillor se quedaba ab

las mans paradas, la boca obertay la vista encan

tada mirant una orga, 6 qualsevol altra cosa que

passaba pe '1 carrer. Cuan lo séu pare se 'n ado

naba, ja faya un cuart que 'n Simplici s' estaba

sense fer res, li donaba una clatellada, acompa

nyada deun «Trabada, badoch.» Aixó sois servia

per fer riurer als demés de la tenda, pero no era

cap correctiu pe '1 noy, pus als pochs rnoments

per fas ó per nefis, tornaba á quedar badant. De

manera que '1 espardenyer arribá á creurer que

'1 seu noy s' habla enarnorat de las clatelladas, y

determiná deixarli fer lo que volgués, sens dir

li res.

Veyent lo bon espat clenyer que 'n Simplici era

que Ji faya menos feyna, determiná que fos ell

lo que portes los recados á una part y altra.

Un dia de mercat un pagés aná á comprar unas

espat denyas á casa en Mora, que, siga dit de pas,
tenia mélt acreditada la tenda. Lo pagés anaba

mólt depressa y no podia esperarse lo rato que era

precís per posar las betas á lasespardenyas que ha

bia triat.
—Ja veureu, digné 'n Mora, ja sé lo vostre pues

to en lo rnercat, aneusen y os enviaré las espar

denyas pe '1 noy.
—Corrent donchs, digné '1 pagés tot anantsen.

A Den siau.

S' acabaren de posar las betas en las esparden
yas, y 'n Mora diu al séu noy:

—Té, Simplici, arríbat al mercat, y dona aques

tas espardenyas al borne aquet que havingut, que

'1 trobaK.s al costal de 'n Silvestre.
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—?De n Silvestre deTorelló? digné Simplici.
—Sí, '1 de Torelló. Té, y depresla.
Lo mercat no era Iluny de la cassa de 'n Mora

y passá un cuart, passá mitj hora y '1 noy no tor

naba.

—Va, yensá en Mora, aixó será que 'I pagés no

era en lo mereat y en Silvestre déu haber fet anar

lo noy al hostal.

Al cap d' una hora, nrribá '1 pagés á casa 'a
Mora més yermen que la séva barretina:

—Os dono las gracias, Mora, digné '1 bon ho
me, cremat. ?Qué os penseu que estich per pérdrer
temps? Ja l'aria un cuart que seria fora, si no fos
per las ditxosas espardenyas..

—?Que no vos las ha clubs lo noy?
me las hagués chitas no fóra jo aquí, per

que porto ab la mula á mítja cárrega una senyo
ra á Torelló, y 'm déu estar esperant.

Al moment en Mora doná orde á tots los apre
nets parque anessin á buscar á n' en Simplici.

—No os incomoden, boa borne, digné al pagés.
No sé qué déu haber passat al ncui que fa una

hora que ha sortit ab las espardenyas. Seyen un

moment que yo fambé vaig á vé,urer si '1 trobo.
Surtí '1 pare, y devant de una tanda de quin

calla desotilas vottas de la plasa ven á n' en Sim
plici ab las espardenyas sota bras y la boca ober
ta mirant uns soldats de plom plantats en 1' apa

rador.

Una puntada de peu va ésser lo «Déu te guart»
del pare:

—Arri cap á cassa, totxo, digné 'I set' pare.

?Aquí está en Silvestre?
Y repetint lo «Déu te guart» set té vuit cops, va

fer que 'n Simplici se desencantés, arranques á

córrer cap á casa, ab tal pressa, que cuan lo pa
re hi arribá, lo pagés ja era fora estona feya ab las
espardenyas.

Aquet cas, y altres pe '1 estil feren que '1 pare



e

no véurel, !

No sens

~as tu wat

Aqs suella:
fá

q ba

aquella, ehl

forma que e

brava un an

més delicat
Contempl

tU ou talón
á sortas

copeant lo<

iras vidas se

podría exas1
Se despt

avans de dir

Comensá
conegué la

Y passá
haverla visl

una tristesa
Dormí po

cá tingué se
truo que s'

dinari, sepa
una imprell
Hauria vol@
no sabia ce!

L' endem I
hont trova á
quina era 11

Lo jove, i

y lo vell al !

parlant ab
A la nit,

més trist en.

—Fill mél
mes, si, puel
menta ganen
odi.

Lo jove
ellas.

Y passarer

Un dematí
y tot sernbla

Lo jove, s

Com si teme
las pocas que
caus. Mes ne

grosa, negra
rara y bonica

Lo cornbat
perdent terrt

agafant una p
no s' deixá

Per seguro
á atacar á sí

á matarla ci

compassió si

mitx á la for
Y encara r

nació, o no sí

entre las coni

•ia somiat I
La formiga

aparegué á 1"
buscaba. Era
graciosa corr

Lo jove ser

miga en cuai

pressa, depre
Content lo

á son avi y at

sols digné: ?I,
Posantse d

aigvias,
—Dos per q
—Per que r

y aquesta ni*

—Be, be, d

deLi"enor"migrías,

desistís d' enviar lo uoy á portar recados al lloch.
En Sirnplíci hrbia ja cuniplerts dinou aT,, cuan

lo D'él' pare morí cuasi iepentinament d' una fe
ridura.

Ab lo crédit del pare, aná rontinuant la e-par
danyerla en nom del fut.

Lo seminarista, que liabia gut lo, primer 111141-
tris del tle!, y queja ora pare capallá fe¦.aafs anya,
al$ peche meao$ de enort lo pare de fia
aná á trobar š aquest proposauth ealutierit ab
una fila 41 un séu gerittá, espardanyer, otea ea

Mora.

Lo jove, ..vana de dar son consentinient volgué
véurer la neboda del pare capella Ella se deya
Pauleta.

La Pauleta era una noya 41' una virul y cinch
anys, d' ulis petits, boca Irossa, escaso cabells,
nas xato, mana llargaa, miss de bulto y picada de
verola. Lo pare capellá deya que tenia niblt bou
génit.

l'er acabar; fés per las prendas de la noya, fr'ss
per las alabawas dl miele, lo eas e que 'u Sim
plici a' etirtenorá de la Pauleta y als vuatre meso.

s' uniren en sant matritnoni.
Watnent, fótt en ',roía d`un yaltre. D' elle,

perque en lora estaba arreglat ab lo que del *
pare tenia; !di el), perque á no ser la Pauleta, que
hi trá.á 0144, la espartlenymia anaba á per
drer lo erédit.

Ab tot la Patileta signé la que fingiré més quei
xas del matrimoni; pus en Mora s' enamorr.ba de
totas las eusidoras que lí entraban á casa, Iletaas
y guapas. Es d' advertir que aquest ()afecte no

tenia 'n Simplici avans de casarse.
Aixlv teu que la Pataleta deixa de péndrer cusi

doras, esaent aials que '10 necesitaba dugas, y ella
hola tenia de fer la feyna de tres.

Pauleta tatubé tenia de comprar tot lo ue
ceosari per la casa, sino vil Simplici no compraba
mé$ que cosas tacadas ú dolentas, peque tothom
deya 111` ase d' en Mora, de tot s' enamora» y ai
xis es que ti donaban los rebujas de las botigas.

Al cap de vuit any$ de ésser cassat, morí en

Simplici ti' uva parui.s's, deixant á la Pauleta ab
sis criatura$, habeutsenhi inort altres tantas du
rant la vida del ase del séu mara que ds tot s'
enameraba.

FELIP CaSALS.

LAS ROSAS BLANCAS.

BALADA.

Mor la dila del bota cestita

11441a.i cambra d' lar y arpa'.
Y sa mara, la comtesa.
Plorant trista. donli un bes,

garlanda, mara mía.
La carnita un mal caballar.
Eta &n'alada, diu gelanaa,
Troncha y areatas té no inés.

•De que •t val mentí á la *erra
Si no póts mentir al cal!

Quaat la hila cr es ben marta
De genolis la mara prech.
Quan ja ha pregat, plorant besa
De sa filla 'I front de gel.
—Si no lees. liba, garlanda.
De rosas. diu. '

en taré,
Las mis bellas, las mes blancas.
Las raes putas del ruser.

!De qué •t val menti á la torra
Si no póts mentir al cel!
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—Ningú sap que tú baixesses
Al jardi litibintne 'Is estels.

Si no he n.ben la a eambreras
Poch Lo saben caballera.

Si no he saben chata y l'atoes
Poth ho saben vassalls méus.
Si ningó ha eontat las rosas

Poth sabrán las qu' hi ha al vetar.

!De qué .1 tal inane' á la terca
tIt) póts mentir al aísi!

Al serelereá dita sa tumba
La ella del 1 orate geu,
Las domabas ab hura usares

A pregar hi van nimbé,
Y que era, diuhen, hí murta,
Vayan' las dora del rasar,

La mes rica, la mes bella,
La mes pura que •Is estela.

!De qué *I val menti á la Letra
Si no póts mentir al ce!!

—

Al sendemá la comtesa

Reb en sa cambra al fosser.
— Si s' ha esfullat la garlanda

•

haurá desfullada .1 serie

—Si ni un ale *o feo, setiyora,
bles que •1 s eta serán fullets.
La aun, tesa ni do un anta
11a las rosas de! 1"ael.

!De qw 't v.ti ale. ti á 13 tarea

Si no puta ui.rdir l eel!

Si ti* asse han passat set dias,
Han pasma set Mes lambe;
Si '1 rosé ha dat set garlandas
Ja se n' han esfullat set

—Si es I' °raiga ó la tempesta...
—Ni se sent d• ayre un ale.
Ni 'Is cabells trena 411'19 sálzers,
Ni reuma mou pe '1s xiprers.

!De que 't val mentí á la tarea

Si no pida mentir al cell

La comtesa ja endolinta
Va á la bimba ab lo l'Inserí
Si hi ha fullets ella ho vol vtiurer
Si es la teuipesta, lambe.
Puig ne surten ,a, de tantas,
Garrandas com s• ha n' han fet,
Las branquetas, las arestas
Las espinas del toser,

!De qué 't val menti á la terra
Si nv póts mentir al cel!

Cada hora, de la campana
ou lo toch eseardatench.

En sent que milja nit toca

Ja a• ha adornan lo fosser.
La hila de la enrancia
N' alsa '1 tap de marine fret.
Si la filia lanera marbre
Je al fosar entra un donzell.

!De qué •t val mentí á la terra
Si no póts mentir al rel'

Dessobre del tap de marbre,
De rosas y l'iris bella,
Mi ha sentara la garlan&
Que la cotillea.) n• ha fet.
Si la nina deix la tomba.
Vera si ella avaesa '1 donzell.
Si al ball rnitj del fossá 's troban,
Van á la tomba totdrrt.

!De que I val n'ami á la 'erra
Si no póts mentir al cal!

Veías aquí tionchs qui esfullava
Las garlandas del s'osar.

Los fulleas, seo las mans d• ella,
Las 'empastas. las ?sana d° dl;
Y desfulla que desfulfa
Ne van casera á burs patri
Las Oors grugas. Las flors blancas.
Las poncellas del roser.

!De qué 't val mentí á la terra
Si no póts mentir al cel!

—

La comtesa ho esguardava
Dés deis grahons d' una creu.

—!Filla n'atta! !Filia meual

?Per qué Mullas lo roser?
—!Mare mía! !Mare mia!
?Per qué aísla ho vol la cal?
Meetres hi hagi una gallarda
Naltres dos; no hi entrareis.

!De qué 't val mentí á la terra

Si no pots mentir al cel!
—

—No hi poseo rnay mes garlandas,
Diu la comtrsa al fosser.
Ben ciar he vist que las rosas

Las esfullan los fullets,
Y de dés qu' ti ha en la tornba
Sols una creu de relleu,
Dos estela, mol' mes que 'Is abres,
De nit brillan en lo cel.

!De qué 't val mentí á la terra
Si no pots mentir á Déu!

Par Pi O.

LA REINA DE LAS FORMIGAS.

CUENTO DE F.M: 71TA TS.

lii havia al mita de un boseh una cabanya, pero no

os penseu que fos una cabanya pobre. res d• aixó. Si be
per la pai t de fora semblava reta de tronchs d' arbres
mal unas com las cabanyas deis pastara, en cambi es ta
ba soltada de un jardi hant tot any brillaban las flors
mes delicadas y mes oloro•as; un grupo de palmeras
altísimas li daban sombra, y una font de aiga clara que
corría per ..11í prop ri donaba una fresca deliciosa. Vos
dich que alió semblava un lloch encantat.

De dina, eran las pateta fetas de una porcelana fina y
trasparenta, y los tronchs que de fora semblavan col
locats de cualsevulga manera, mirats de dins formavan
una Miraos bonichs y bar] combina ts Tot lo interior
estaba arreglat ah un luxo verdaderament oriental,
sols se trapitxaban catiras riquísimas, hermos!.s otoma
manas convidaban á descansar; en mitj de una sala, un

surtidor de essencia de rosa embalsamaba iota la ca

banya. En Una paraula; era un lloch encantat.
Habitava aquesta cabanya un vell de barba blanca

que li arrivava (ins al pit, y que á pesar de sa avansada
edat. que passav`a tic un s'ele, se conservava fresch y
robust con) un jove.

Tenia en sa companyía á un net séu, jove de vint anys;
pero tan ignurant de las cosas del món. que may havía
vist, que tothom hauria pres per un rioy de set
vuit anys, si hagués tan sois sentit parlar.

Tenia son avi un interés particular en no parlarli de
cartas cosas, y que quedes ignorant tina á tant que arri
ves una época que ell se sabía.

Lo jovc no batía may vist res rnés que la cabanya y
sos alentonrs, y sois se divertía contemplant lo vol deis
aucells y sentint sos cants y. cosa que sembrará mol'
estranya. passava horas enterascontemplant las formigas
que hi baria en lo iardí. Li agradaba veurer corn anavao
obriot carreteras, lo traba]] que •Is donaba lo trans
portar á son cau lo grá que 'robaban, lo modo com se

ajudavan las unas á las altras, las batallas que s' dona
van y 'olas las demes cosas que fan las formigas y que
demostran sa intel-ligeneia.

Un dia que se eslava, segons sa costurn, contemplant
las formigas fria sa atenció en una tantbonica com may
ne havia vist cap.

Era corn las altras, patita com ellas; pero semblava
mes airosa y tots sos moviments tenian una gracia in
comparable. Son color era tambe diferent. Cuan lo sol
la teeaba de plé nubla com una particula cr or; á voltas
refiectava tots los hermosos cobra del iris, mentres
que altras segadas semblava brava con' lo cal, vermella
corn la mes hermosa rosa de Bengala. blanca com lo
lliri; mes sempre era bonica.

Las abras formigas semblava que la miravan ab mol
la consideracii) com si Iba la senyora soberana de totas
ellas, cosa que jove no compreuia ignoran' com esta
va de las costums socials.
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Conteniplant aquella forrniga que li robaba lo cor, lo
jove passá horas y horas, tris que sun avi, estranyat de
no véurel, surtí á buscarlo.

No sens pena, se separa lo jove de la formiga, mes
aenstaknat á obehir, seguí a son avi.

quella nit, tarda mL en adornirse y en etia.at aga
fá 'I comensá á sormiar. SaIi pvesanatá la tormiga
aquella, ell concilia cite era la niateixa; mes no teaia la

forma que eh l havia vist en lo jardí. Era gran, no sern

blava un animalet sino un ser humá; pero més bonich,
més delivat que tots los bornes que el' havía v ist.

Contemplaut aquella preciosa cataban» se (iespertá en

ell ou alón de sensacious desconegudas, dulsas á %a
tas, lottas dolorosas. Li semblava que aquell ser des
enuegut lo cridaba á si y lo encadenaba de manera que
Ras vidas se confamian n tusa y (*raya verament que 110

podría existir seas ell.

Se despertá Inés dejorn de lo que acostutnalia, y
avans de dia ya eslava en lo jardi.

Comensá á examinar las for migas que veya, y no re

conegué la que dl ab tan afany buscaba.
Y passá 'I fruti, y passá la tarde y vingué la nit, sens

haverla vista, de manera que 's retirá á casa prés de
una tristesa mortal.

Dormí poch, y en los curs ratos en que s endormis
ca bogué somits horrorosos. Li sembla véurer un mons
truo que s. interposaba entre ehl y aquell ser estraor
dinari, separantlos cuant Inés volian acostarse. Sentí
una impresió de rabia profunda, d' odi inextingible.
Hauria volgut exterminar aquel! monstruo estrany nks
no sabia com.

L' enderná eslava encara més trist, s' en ami al jardí
bont trova á son avi, que inquiet li pregunté lo que tenia,
quina era la causa de sa tristesa.

Lo jure, incapás (le mentir, li contá tota la historia,
y lo vell al sentirla se quedá pensatiu y sois digué com

parlant ab sí ma tela: Pot ser siga aquel lo medi.
A la nit, lo jove, no havent vist á la formiga, eslava

més trist encara Son avi lo cridá y Ii digné:
—Fill meu, rio m' es permes parlarte de certas cosas;

mis, si, puch dirte, que 't deixis portar per los movi
ments generosos de ton cor; pero may per cap motiu de
odi.

Lo jove escolta aquestas paraulas sens fiarse en

ellas.

Y passaren alguns dias y sa tristesa aumentara.
Un dematí, estara núvol, lo buracá brunzia ab forsa

y tot semblava anunciar una furta tempesta.
Lo jove, segons costurn, eslava mirant las formigas.

Com si ternessin la tenipestat totas estavan amagadas y
las pocas que se veyan anavan depressa á ticarse á sos

caus. Mes ne vegé dugas que .5 barellavan. La una era

grosa, negra y Iletja, mentres que 1. altra era patita,
rara y bonica.

Lo cornijal era desigual, y la formiga patita anava

perdent terreno. Lo jove sentí per ella compassió, y
agafant una palla separa las dos furrnigas. Mis la grossa
no s. deixá intimidar y torné á la carga.

Per segona vegatia la separa '1 jove, raes ella torné
á atacar á sa contraria á la que rendí., y de sagú anava

á matarla cuan lo juve 1,er un impuls irresiatible de
compassió veis la mes débil ab un bastonet partí pel
mita á la forruiga grusa.

Y encara no'hu bague fet, siga afecte de una al-lucí
nació, ó no sabem per qué. li sembla veurer debatense
entre las conmoeions de la agonía al monstruo que ha
•ia somiat feya alguns días.

La formiga réssa esperimentá una transformació y
aparegué á la vista del jove com aquella á qui ell tan
buscaba. Era la xnateixa. que Iluhia corn or, bordea,
graciosa com la primera vegada que ell la havia vista.

Lo jove sentí que se ti axamplava I' ciar; mee la for
miga en cuant se vegé !libre le sa enemiga corre de
pressa, depressa á ficarse en son can.

Content lo jora aná á contar lo que acabara de passar
á son avi y aquel queda de promte cona ensimismat, y
sois digné: ?Quí sap. qui sap?

Posantse després sobre sí, pregunta al jove
—Y digas ?has agafat rabia contra la formiga grossa?

-

avi,

—Dos per qué P has morta?
—Per que no he trobat altre medí de salvar á aura

y aquesta m' faya tanta llástima .....

-

bé, digué lr avi, esperem. esperein.
L' endemá lo j'ave habla al jardí, y trové una munió

de forrnigas, totas ana van y venian com si celebresin una

festa, y al naitj de totas vaya eom á reyna á la que ell
bavia salvat lo dia avans.

Sens saber com. conegul que la formiga •1 cridava y
feya senya de que la seguís.
Y la formiga comensá á caminar y el! á seguirla y

semblava una cosa estranya; mis la formiga ab sas

camelas caminara depressa, deptessa de manera que .1

!ove casi no podía seguirla.
Y atiavesaren carnps y montanyas y rius y trovaren

pobtes, y vilas y ciutats que anavan deixant arrera;

mis lo jove se admiraba de conéixer y de no serli es

tranyas lobs aquellas cosas que may haría vist.
Y seguiren caminant. Havia paasat molt (crups; já lo

sol s. baria post y tornat á surtir tres regadas, y lo jove
pensara en son avi que tindria pena de no véurel. Més
la formiga I' atreya y atreya, y no podía deixar de
seguirla.

Caminant, caminant arnivaren_á una gran ciutat. No
pot darse res mes magulle!), temples, palaus, jardins,
tot era gran, tot hermós. Mes los carrers, las casas y
los temples estiran deserts, no 's vaya en ells ánima vi

' venta, y Iota aquella magnificencia era Insta.
La formiga .s dirigí vers lo palau principal, las por

tas estavan obertas y lo jure entré seguint á la formiga
fins a una sala magnífica.

En lo centro de aquesta hi halla una tanta rodona
formada de una platixa de arana, y demunt d. ella hi
haría un marteli de brunze.

La formiga pujé, agafá martell y doná_un cop á la

taula.

Tot lo palau ressoná com si haguessin tocat en lo salb
una gran campana.

Ab aquet soroll semblá com si tot, palau, temples y

ciutat, se despertessin.
Se sentí soroll de gent pels carrers, y la sala se om

plí ab gran t:::mero de personas v -sti gran ri
quesa. La formiga se transforma en una hermosa don

zella á qui tots los presents saludaran corn á sa reina y

senyora.
Lo jove no sabia lo que li passavá, fins lo saludaba,

tothom 1' aclamaba y tots Ii deyan son Ilibertador.
La primera era lo mateix ser que havia vist en som

nits; y vegé com Ii allargava la ma y li daba las gra

cias de haserli salrat la vida.
La jove no sabia lo que ti passava, cuant de pronta

aparegué son avi á qui tots saludaren ab una venera

ció y respecte que semblava adoracio. Agafá per las

mans al jove y á la princesa y ti (ligué:
meus; las profecías han estat complertas, y

avuy es dia de alegría. Lo dia en que nasquereu, un

encantador que volia apoderarse de aquel regue, trae
té de esterminarvos; més no podia matarvos fins que pas
sés cert temps. Llavors (imanta tot lo país dexantho
tot cm mort y á sus habitants,invisibles, y transformé
á la princesa en formiga.

Jo que baria estudiat y sabia alguna cosa, Ilegi en lo
Ilibre deis encantaments y regí que si algun dia la prin
cesa era salvada, per compassió, sens meseta de cap al
tre sentiment, de un gran perill per un princep, lo

encant cesaría. També se 'ni prohivia dar á conéixer
res del men al princep, que eras tú, sino que se 'In ma

nava deixarlo ignorant de tul, puig alttament lo encan

tador lograrla son proprisit.
Arto fou causa de que 'I tingués separat del„inon y

que no ti palles mis que de nosaltres dos.

Jo no sabía en que baria estat transformada la prin
cesa. Mis lo plasso s' asara escursant, ,escursant, y
»ion con cada día 's posara mes negra.

Faltara sois una Duna pera arrivar lo dia fatal, cuan

Lo noy me conté que baria vist una formiga y que sens

ella no podia viurer. La esperansa entra de non en mon

eor perque la formiga á s'ion entendrer havia de ser la
princesa.

Arrivá l Unirla día del plasso, lo noy me parla del
conabat de las dos formigas, y 'ni mutila que la grossa
á qui ell mata era lo encantador.

—Aixis fou la veritat, (ligué la princesa. y tot queda
eornpkrt.

Lo jove, que també era príncep, y la princesa se ca

saren; y aixis se cumpliren totas aquellas maravellas
sols per haberse dl deixat portar per son cor y haber
tingut compassió de una pobra forrniga.

A. S.

LO SECRET DEL AMETLLÓ.

?Com ho fá per anar maca,

la Senyora de don Pau?
?D' ~ni ha tret lo vestí( blan,
per anar kest currutaca?
Ab lo sou del seu senyú,
no pot pas airar tant 4. alsa.
?Pot ser fá moneda falsa?
?Qu' es molt rich y diu que no?

!Oh! !fillets!... !no m. ho preguntin.
—Lo seeret del amellló.

?Que té talent don Joseph.
que liuda per tul arreu,

que tan; distinga se !MI.
que per tot tan bé se 'I réb?
!Cal.. !cal.. ni sab que es la O.
escriu harta sense 1. batxa,
es burro y •ri te la fataa,
?Y donchs com es tul aixo?

!Oh! !fillets!.. !no bo puch entendre!
—Lo recree del ametlió.

Dé es prou vell don Franeisquet,
fa bacaynas. rapapieja,
donehs ab cent d' un cop festeja.
eron si fos un jovenet.
!Cap tioya ti dio que no!

!á totas sembla gro agrada!
?Qto es aquesta engallinada?
?que té arnagat algun do?

!Oh! ;fills meus! !ves que m' esplican!..
—La secret del cimentó.

?Y l' Emilio, per qué baila
havéntseli mort la tia?
?Com passeja la María
terina, mala la quitxalla?
?No va quebrar en Siso?
?Donchs perque torna á surar?
?Y en Quim. no 'I van encausar?
?Com ha 4* haver nom aixó?

!Anem, bornes! !no s' hi
—Lo secret del aman&

PERE NOLASCO SACR1STÁ.

DOS NOMS IGHALS.

(ACABASIENT.)

VI.

Lo professor de Ilati era visitat ab frecuencia, per
una cusma, que ti demostrara gran interés. Era una

parenta apreciable, segons to rnateix Subirana deya, y
sos e,onsells y paraulas tenían molla importancia per
aquest.

Un dia tingueren una Ilarga conversa. que dura tota
una venta: lo cás C9 que I' enderná don /Mari Miguel
parla de casarse y 's dedieá á (en visitas d. en tant en

tant á una mare y fila, bastant acomodadas, conegu
das de la parenta á que tant apressiava lo professor. La
cosa alié endevant, y cuant aquest al cercioré de que la
noya Ii converja y que easantse faria un bon partit, un

dia 's ve.dí molt acunduit, sr compra guants, y s' en

aná decid idament á t'emanar la noya.
La mara d' aquesta Ii contesté com totas, «que si la

noya ho volia. per ella be...» que ell ja Ii semblava un

galan subjecte... «y que pendrian informes.» ftespos
tas totas que deixaren tranquil y plé esp, ransas

don Miguel, peique de la noya 'n sabia ja 1' intent y
habia rebut índuptables mostras ch afecte y voluntat;
y per lo que faya als informes lo bon seny or sabia de
cert que ningú podria lir que ell hagués ni tant sols agra
vial á ningú. Quedaren donas en que mentrestant lo
pretendent podía seguir visitant á la familia, y que un

cop estessen infortnats, Ii donarían una resposta de
cissiva.

Lo senyor Suhirana tenia pocas relacions, ó mes ben
dit que coneguesen á fondo. no 'n ter.:a cap. Aixís
fo u que al cap d' uns quants dias de buscar, no que
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LA PUBILLA.

dá á la mire de la Doy* ante remes. qu' anarsen á in
formar pe barri qué habitava, lo qui volia ser son

géndre.
Ana al forner de devant de casa d' aquest.
—?Que! ?en Subirme'? digné lo tornar !Ay sevvyora! DO

tti vid/ruja tenle tromtatel.. es un trapella... senipre

déu dos mesarta de pa. memos ara que me 'n déu gua
tee... jo II *siegue)) que en baraca cobra!, no pastaré
mes per ea.

La mayor* cregtkque sao t(he nveja e mala troleras*
del tornee y atará á informante en casa de un sastre.

—Miela. seo) ora, b *ligué aquest, ti parlaré franca

rífela: es un plaga, un calavera que sempre 'está entrem

pat... le roba que ti fatg ni alela á estrenar, sino
que se 1" empenya desseguída... Ara 'm déu una disfres
sa d arlequí que ti vai4'llogar per Carnestoltas, y en

cara no 'm ha I* ha tormit. '

Allavoras pas$4 lo sereno que rendija la sernmanada
per las CUAS. Li bona senyora Iota trastornada li de

maná que la informes.
--Ja ti asseguro, digué 'I sereno, sempre 'm clima la

bona nit á las dugas 6 las tres de la nit .. La major
pan t las Dita sus cornpanys han de acompanyar
parque no taigui, perque sempre turna n;erj pito/.

—Gracias... Dispensin... digué la senyora: y se 'o aná
aturdida , dient entre sí, !Oy Jesuse. sembla impo.
alible_ tan bou senyur que semblaba... Ay Deu m• en

pare..
Quant lo mayor Subirana demaná la contestaciú, se

gur d. hacer 10 sí y portant á la butxaca I' anell de pro
sucios, ti digueren sa enamorada y la mare d. aquesta
que féll lo favor de tel rarse, que no voltio Ir irles ab

ell, que si las trovaba no la, saludes, y que la noya no

's 'olla entregar á males de un borran°, jugador y ca

lavera.
Lo senyor Subirana no s' habla vist rnay cáurer un

Ilarn ah s séus peus, pero al tratarse ab tal resposta.
ADS ti semblá que *entra la pude de sufra.

VII.

Lo pobre senyor no resistí lo sofoco qu' hacia rebut.
Las sango) se n• hi pujaren al cap y morí ah trenta sis

horas.
A sota. al primer pis. mona pocas boras després lo

professor de salsas*, á causa de una borratlera que li
hacia donat una nalaroació.

A las quatre de l'a tarde treyau lo bagul del segon
pis. se enduyan cap al cementiri, seguit d' un curt
acompanyarnen de joves ab barba, bulet y pantaluns
blanquinoso,.

A las cinch treyan lo del primer pis. acompanyat d'
un gran número de senyors, tots los mes ab patillaS,
vestits de negre, reapectables y compungits.

Lo portee. lo senyor Ramon, habla portal Son habili
tat tina al estregar de canibiá las casas abont pottá '12
recad•)s y 'la acompanyaments se cambiaren.

Sobre 'I cadáver del professor de sabata, tancat din
tea de son bagul. proounciá dintre delmateix cementi
ri y abans dr llenarlo, un discurs fúnebre, lo president
4. una academia á que pertenesqué lo eatadant del
segon pis: aná en iota forma, comensá ab lo correspo
nent: Senyors:.. acaba ab las frases SeguentS: «La cien
cia y las Iletras han perdtit un de sosconstatas ruin
radors... peona 't rara justicia. cdlega estimat y ton
nom no ..» borrará del Iloch que tan dignarnent ocupa
res!» Y doná un rop sobre lo begul que contenia los
restos consumas pe! vi y per los recesos, del prufessor
de !hect y de sabata.

Lo bagul del profeasor de Batí fou debut en lo ce

rnentiri. sense cap discurs ni res sernblant; un dels
arompanyants de xa tan sols anar aquestas paratilaa
de despedida: •Vaja. adéu! No I' espantis, que ja tor
narás al m'in.» Cosa qu• eran joves despreocupats, tots
eran materialistas,

Vn cop mort, lo pobre senyor no torni á patir cap
Mes desgracia. DIguinli un parenostre y no hi pensin
mes.

Ara tingnin compts ab loa noma.

EPIGRAMA.

—Ja t• ho contaria á Iti
pero es secret .. no *1 puch di.
—Diga:cho, que dientrnho á mi.
es cosa no dirho á 'Unge. LIXISIT.

SACH DC NOUS

Lo diumenge dia vint y 'tos del mes que corre, obrirá
sas portas al perdía I' acreditat Teatro del Odeon, ah
lo precies drama tle Eguilaz: .!Grazalemal, y la pessa
en un acte:*Trapisondas por buedad.»

Noticias que se 'os han d. nat de las novetats que té
disp“satias la n•presa. nos indican que aquest any un

(Irá verdatler atractiu 1. assistir á las representacions
que 's (tengan en dit colisseu.

Pritnerarnent, tened per nintors ala senyors Balles
tee y Carreras. se duaarán algunas obras de gran es

pectacle. que, presentadas ab gran luxo y propietat, no

duptem que sorpendrán al públich.
cionpanyía, de la cual forman part ateas deis que

tant aplaudas (oren I. aey passat en lo Teatro catalá,
se compito de las següents pares.

primera actriz, ps Ildefonsa Guaica, que ab tant aplau
so (rebana altras temporadas en lo maten teatro, per
lo cual ne conserva públich melt bons recorta.

Primer actor y director, D. Andreu Cassurro, ja roe!t
conegut del públich y en lo qui concomen iguals sir
constancias, que en 1. artriz que '1 preceden.

Un primer actor c?mich del cual no se .n parla menos

be, debutará .11)1,1 pessa ja anomenada, es D. Rarnon
N. Martin, aplautlit en mitin) teatros d' Espanya.

No *Is partem de las senyoras de Mena, deis senyors
Bertran. Gonia, Puiguriguer, Vigorria 'y tets tos de
nles actora, ja que sent melt eoneguts del priblich de.
Barcelona. no cal dime res en son elogi.

A mes de tot aixe, la empresa conta ab algunas pro
duccions catalanas escritas pe •Is mitlors autors, y no

saltees cortina que sent com es veritat tot lo que haj-,
vem da, es unpossible que la empresa no hi fassi '1
seu Selembre.

Si no es la empresa atrevida,
Y le per de no guanyarhi.
Que busqui un altre empresari
Y jo ho seré de seguida.

•
•

No harem cebra, pero per ere lambe havern Ilegit lo
Ilibre de las set baladas tetas per en Francesch Palay
Brin es sens dupte lo millor que ha escrit fins ara (lit
poeta, que s' hacia consagrat á itonarnos á coneixer
antiguas obras de passats y gloriosos escriptors cata
lans y á la traduccie de obras de gran mérit.

En Las set baladas ha demostrat l' autor que també
podía anar son nona separat altres noms..fatnats. Lo
beyre d' or y Lo cap de casta ser. dos quadros ab tota
perfeeció delinears y descrita: nos han agradat y no po
dian menos. procedint á jutjartos ab tul desinterés y
justicia. L'intima que al costal de tant delicadas esce

nas hi hagi la tara grossera y repugnant del (Mella
de Vall-llóbrega.

Noasaltres, ho confessem: voliam comprar lo !libre
perque 'I Ilegis la germana y la promesa, pero Ile
gir Lo Casulla de Vall-llébrega, havem desista del
nostre intent.

•
• e

:.1 Ispiració de la actual temporaria cómica, en lo
Teatro Romea, lingue Boa lo dissapte passat, ab una
coneurrenmi I numerosas y esculidissitna. La representa
rte d' El drama narro que tent mera y tantas farultats
recrearen perque aquella sigui bona. casi no delira res
que desitjar. Lo primer actor y director, senyor Chas
de la Multe, que per primera cegada 's presentava alprielieh de Barcelona, sapigué en un monterit conquis
tarse la bona volensa del públich que 'I cridá repetida
nrent á la escena y I' interrumpl (Mermas cojas ab sosaplausos. La senyora Segarra ab rota justicia y mérit
participe del, aplausos que 'I pribitch cridava á la es
cena. Los rimes secundaren bastant be y feren igual
ment aplaudas diferentas regadas.

La companyla donas promet, y anegue per ara no 'n
conenem mes que la meytat, pero sabem ja qui son los
abres, y sola merit guanyará hala tan intelig.aa direc
cié. cuan se cunera qu• ha de seria del senyor Chas de
la Multe.

e
s •

En las llistas de la companyia qu• ha 4' actuar en lo
joliu teatret de Joeollanos, bavem vist actors ben cone

guts y de mera ja mes que suficient pera lo tratret á
que están destinabaINo duptem que totas las obras alcansarán bona inter

pretaci6 y que per lo hin. aleansará lo favor del mi
1 blich lo coliseo del Ensanche.

• •

Tambo han sigut publicadas las llistas del Olimpo,
que efereixen sobre hitas, lo mérit de la novetat. Actora
encara desconeguts s;.n los contractats, pero segons no

ticias, abiat deurán (en parlar 4' ells.

•

!Entre pocha sigles los deseendents de un conegut
editor, donarán á Ilum una obra encaminada á conciliar
la vernal ab la menten y á ter possible la existencia
del; estrofa.; baben% hornea honrat3. Tambo se tractará
caleom dels medis de g anyarse la vida sense hallé,' de
treballar. II-lustrará la obra lo conegut dihunant don
Material Imposible; será escrita per don Somni vá y
5' imprimirá en la imprenta de la I-lusió.

Sol-lució á la Eudevinalla del núm. 14.

La careta.

Sol-lució á la Xarada del núm. 14.

Ca-tani-bu-la.

Sol-lució al Geroglifich del ntun 14.

Una pregunta vol una reposta.

ENDEVINALLA.

Platee) y no sbeh 1. Isaura,
volto inelt seas ser bolero,
tinch sempre citas y espero
per cumplirlas, en sent foscb.
No sech riu y ab aigua jugo,
no se sostre y •t tinch sota,
y si be uns cops hi se tota,
melts altres, me 'ít falta un tros.

XARADA.

Mitja cana es la primera,
y anant sola es animal.
Dos y tres son lo mateix
sense que siguin iguals.
Es de alcobas fer cuarta

y lo foch prima y dos fá.
Es goma segona y prima
y prosee may has usat;
hti, dos y tres una noya
que está batejada ja.
De tres y cuatres senceras,

ni morinte 'a trobarás.
Ara ja ten; prima y tersa
per tréurer lo tot. . Veyana.

GEROGLIFICH.

Cesar.

Ciceron.

Pompeyo.

Anibal.

Asdrubal.

Escipion.

Las sol-1ucion3 so donarán en lo número próxim.
E. R —Eudalt Puil„

Barcelona 1567 —Impretnit ileli.reis t mires y C‘nupeayis, pat.
sane le gseudeliers, tOwero 1.
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